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ADOPTIU DE PEGO 

SALA DE PLENARIS DE PEGO, 21 DE JUNY DE 2012 

Tomàs Llopis i Guardiola, ara sí que ets un pegolí. Però no un entre tants

sinó un pegolí “pels seus mèrits en els àmbits de les arts, l’educació i la

cultura en general”, segons l’acord plenari, per unanimitat, de la corporació

municipal que t’ha concedit el distintiu de fill adoptiu de Pego. Enhorabona,

amic, la teua alegria és la nostra.

Fa molts anys que ens coneixem i  molts  que som còmplices, companys

d’il·lusions, col·legues a nivell professional, i sobretot amics en el sentit més

noble de la paraula. Parlaré, per tant, en nom de l’amistat, dels mèrits que et

fan mereixedor de l’honor que se t’atorga amb aquesta distinció. En nom de

l’amistat franca, dolça, tractable, inclinada a tota cortesia i afabilitat, com diu

Ciceró, aquella que ens obliga a cercar bé els amics a fi que el temps faça

la seua, com amb el bon vi, i ens regale en l’edat madura la satisfacció i el

consol dels qui ens acompanyen, perquè donada la fragilitat i la caducitat de

la vida humana, si li llevem l’amor i la benevolència, li restem tot l’encant.

Vull  recordar  també  Aristòtil,  que  considera  l’amistat  com  una  certa

disposició moral, que impedeix als vertaders amics fer-se mal entre si, de

manera que si es pogueren establir llaços d’amistat entre les persones, no

tindria cabuda el mal en la societat. He demanat ajuda a dos mestres per a
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encetar el parlament: a Ciceró per tal de justificar la meua intervenció, i a

Aristòtil  per  a  adreçar-me  als  polítics  amb  la  intenció  de  ressaltar  la

importància de fomentar les bones relacions entre els veïns com a antídot

contra els inevitables conflictes que comporta la vida en comú.

De tots és coneguda la relació familiar de Tomàs amb Pego. L’amor per

Xaro Cardona el va dur ací on esdevindria pare d’Anna Llopis i Cardona,

una altra pegolina. Però uns anys abans que floriren els amors per aquestes

dones, quan era un jove universitari va entrar en contacte, a València, amb

joves de Pego, que el van fan mirar cap a aquest poble. En el darrer llibre

de  Tomàs,  Contra  les  aules,  20016,  una  obra  a  mig  camí  entre

l’autobiografia testimonial i l’assaig pedagògic, una reflexió sobre l’educació

i l’activitat del docent, ho evoca en el capítol “Pego. Parada i fonda”: 

“Temia l’arribada a Pego. M’hi  unia la condició de pegolí  consort  i

l’amistat  des dels  temps  universitaris  amb destacats  membres del

grup de teatre La Castanya, que als anys setanta havia sacsejat els

fonaments  de  la  dreta  local  més  conservadora.  He  reconegut  en

moltes  ocasions  la  importància  d’aquell  grup  que  havia  fet  al  seu

poble allò que jo hauria volgut fer al meu, i ho he comentat amb Elvira

Cambrils,  Toni  Ribera  o  Joan  Antoni  Oltra,  entre  altres  membres

d’aquella  conxorxa esquerrana que s’inspirava en Brecht  per a  fer

teatre...” (Contra les aules, p. 126)
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Molts anys desprès, la lectura de Les volves d’aquella neu, la seua novel·la

juvenil, em duria a la memòria el Tomàs que vaig conèixer quan érem uns

joves universitaris interessats per la cultura del nostre país –país que no

sabíem ben bé quin era, però sí que tenia una llengua que calia recuperar

per als valencians–, uns joves preocupats, també, per la manca de llibertat,

segrestada per una dictadura política. Les nostres colles respectives, com la

dels joves de la novel·la, es rebel·laven contra el món i ho feien a través del

teatre, de la performance, de la subversió política. 

Tomàs Llopis havia volgut dedicar-se a la llengua i literatura catalanes, però

en no poder cursar tal  llicenciatura perquè no existia,  es va llicenciar en

Francès i Italià. Desprès de treballar a un col·legi concertat de Godella, el

1978,  aprova  les  oposicions  a  professor  agregat  de  Llengua  i  literatura

catalanes i marxa a un institut de Solsona. L’amistat dels temps universitaris

amb els companys de Pego es va mantenir, prova de la qual és el fet que

estant  a  Amposta,  on  s’havia  traslladat,  formara  equip  amb Toni  Ribera,

Joan  Pons  i  jo  mateixa  per  a  elaborar  una  proposta  pedagògica  per  al

concurs de la junta directiva de l’institut de Benissa, la qual cosa li permetria

tornar a la comarca. Tomàs havia treballat un curs en comissió de servei en

aquest institut. A Contra les aules evoca les impressions com a professor de

valencià, al País Valencià, en aquesta primera etapa d’ensenyament reglat

de la nostra llengua, just a l’institut de Benissa:

“...  el  professor  de valencià era per  a un número considerable de

membres del claustre (...) un personatge nou sense un estatut definit.
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Què havia d’ensenyar? Valencià, una llengua que no era la de molts

companys i companyes que venien d’Alacant i l’acceptaven, pròxims

com eren a les ideologies esquerranes triomfadores en aquells anys,

però no la compartien ni potser estaven disposats a entendre que era

la llengua del país i que podia servir per a assolir els mateixos nivells

culturals  que  amb  qualsevol  altra,  inclòs  el  castellà,  la  llengua

indiscutida i inamovible.” (Contra les aules, p. 94-95)

El projecte de junta directiva per a Benissa no va guanyar i Tomàs va haver

de seguir set anys a Amposta. És allà, a les terres del Montsià, on comença

a publicar articles d’opinió en la premsa local: Ràpita i Ull al mabre. Activitat

que seguirà exercint en El Poble de la Marina de Benissa, sota el padrinatge

de Bernat  Capó.  En aquesta època publica,  en col·laboració amb Antoni

Espí,  Curs  de  narrativa (1988)  i  Curs  de  poesia (1989),  dos  tallers

d’escriptura  per  a  l’ensenyament  de  la  literatura  en  el  batxillerat,  a  més

d’alguns articles sobre el tema. 

Malgrat  que  la  seua  activitat  professional  el  manté  en  terres  catalanes,

participa en la fundació de l’Institut d’Estudis Comarcals de la Marina Alta,

de la qual  serà membre de la Junta de Govern entre el  2008 i  el  2010.

També participa  junt  amb Carles  Mulet  i  Antoni  Prats  en  la  fundació  de

L’Aiguadolç –revista  de literatura,  que de llavors  ençà publica l’esmentat

Institut— com a membre del consell de redacció. En aquesta revista realitza

tasques de coordinació de dossiers, de crítica i estudis literaris. 
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Al capdavall el 1989, aconsegueix el trasllat des del Ramon Berenguer IV

d’Amposta  a  l’Institut  de  Pego  (que,  aleshores,  encara  no  tenia  nom).

Instal·lat amb la família al poble inicia una etapa d’intensa activitat creativa

que dóna els seus fruits en la següent dècada en diversos àmbits. Per una

banda,  la  didàctica de la  literatura:  publica junt  amb Antoni  Espí  i  Isidre

Crespo  dos  llibres  de  text  de  valencià  per  al  batxillerat: Excursos

(Castellnou, 1997) i  Traços (Castellnou, 2001); i tot un seguit d’articles en

diversos  medis  especialitzats,  com  “La  literaturització  de  la  rondalla”,

“Apunts per a un curs de poesia a l'ensenyament secundari”, “La telemàtica

educativa o pujar al carro de les noves experiències”. Per altra, col·labora

amb l’editorial Aguaclara en qualitat de curador i prologuista de Vides planes

de Maria Ibars i amb l’editorial Bullent, també com a  curador i prologuista

dels  tres  volums  de  Costumari  Valencià de  Bernat  Capó  i  de  Burrera

Comprimida de Salvador Bolufer. Estudiós de l’obra d’Enric Valor, publicarà

una  entrevista  amb  l’autor  i  diversos  articles  –Aigualdolç,  Serra  d’or,

Canelobre,  Actes del  Simposi  Enric  Valor– entorn del  Cicle  de Cassana.

Altres  escriptors,  com  Bernat  Capó,  Maria  Ibars,  Estellés  o  els  Martí

Domínguez, reclamen la seua atenció en altres articles i entrevistes. 

Des del  1990 fins al  2001 tradueix autors com Germain Droogenbroodt,

Monika Cämmerer, Bei Dao, Reiner Kunze o Satish Gupta. Podem llegir a

Contra les aules la manera d’iniciar-se com a traductor:
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“...tan bon punt vaig arribar a Pego, un amic comú en va posar en

contacte amb Germain Droogenbroodt, un poeta flamenc que vivia a

Altea i volia fer-se traduir al català. Va ser el meu primer compromís

com a traductor i em va seduir el repte de poder dir en el meu idioma

allò  que  un  poeta  conegut  internacionalment  podia  dir  en  el  seu.

Seguíem  un  mètode  ben  particular:  jo  no  sé  neerlandès  i  l’autor

m’explicava  amb  profunditat  tots  els  detalls  lèxics,  sintàctics,

semàntics i sonors del poema, fins i tot les intencions més ocultes;

amb aquesta informació, jo traduïa el poema...” (Contra les aules, p.

153)    

El  contacte amb el  poeta neerlandés el  va  introduir  en  un altra  vessant

creativa molt grata per a ell: recitador de versos. Acompanyat per la flauta

travessera d’Anna Estela, recorrerà tota mena de sales en diferents actes

literaris. 

“El primer recital va ser el 4 de novembre de 1994 al Pub Tocamarro

de Pedreguer. Hi havia amics i gent coneguda fent-nos companyia,

però  també  gent  que  no  ens  coneixia  de  res  i  ens  escoltava

respectuosament  sense  demanar  beguda  ni  atansar-se  a  la  barra

mentre  recitàvem.  Aquell  silenci  del  públic  serà  un  record

inesborrable, la prova irrefutable del poder de la paraula i del vers”.

(Contra les aules, p. 153)    
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Tomàs explora nous camins en els  recitals  poètics,  les veus dels  autors

estimats  en  companyia,  ara,  del  guitarrista  Miquel  Pérez amb qui  acaba

formant el grup  Quartet amb rapsode. Sens dubte, la mostra més reeixida

d’aquesta fèrtil  col·laboració la trobem el  2014 en el  naixement del  grup

Melodemodomies i  l’espectacle  sobre l’Odissea:  una obra poèticomusical

amb imatges de Joan Castejón, música de Miquel Pérez i veu de Tomàs

Llopis a partir d’una selecció de textos, a càrrec de Tomàs, de la traducció

de Joan Francesc Mira de l’Odissea. 

“Encabir  en  un  espectacle  la  complexitat  i  la  riquesa  textual  de

l’Odissea  demana  complicitats  més  enllà  de  la  música  i  de  les

imatges que en aquest  cas l’acompanyen.  Al  capdavall,  el  resultat

serà en el millor del casos un tast només, una iniciació a recuperar

l’essència  primigènia  del  relat,  i  de  traslladar  l’espectador,  amb

recursos  moderns,  a  l’acte  d’escoltar  la  narració  d’una  aventura

universal  i  pervivent,  malgrat  tots  els  canvis  del  món.”  (Llibret  de

Melodemodomies, Homer: L’Odissea)

  

És també al 94 quan enceta en companyia de Carles Mulet col·laboracions

de premsa en els periòdics Canfali Marina Alta, La veu de Pego i Levante, al

temps que es dedica a altres tasques cíviques com la presidència del Bloc

de Progrés Jaume I de Pego, càrrec que ocupa durant aproximadament tres

anys (1994-1997), o l’entrada com a membre de la Junta Directiva de la

Unió  Musical  de  Beniarbeig.  De  la  relació  amb  la  Unió  Musical  de

Beniarbeig  i  en  col·laboració  amb  David  Trallero,  el  2001,  naix  l’obra
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d’historiografia  local  Llibre  de la  Banda:  75  anys de la  Unió  Musical  de

Beniarbeig. 

A més dels espectacles poètics, Tomàs col·labora en la dinamització cultural

de Pego i la comarca com a membre del grup de teatre amateur La Butaca,

dirigit per César Monzonís, amb un llarg historial i gran èxit de públic.

Entre les activitats docents de Tomàs Llopis a l’IES Enric Valor de Pego,

hem  d’assenyalar  la  importància  que  va  tenir  per  a  la  normalització

lingüística del valencià el seu treball com a cap d’estudis de l’equip directiu

que  presidia  Ferran  Escrivà  en  donar  continuïtat  al  programa

d’Ensenyament en Valencià iniciat a les escoles:

“Hi  hagué,  finalment,  una  promoció  que  demanava  un  programa

d’Ensenyament en Valencià a l’institut (...) De nou, la complicitat entre

un  grup  de pares  i  la  política  lingüística  i  educativa  que  fèiem al

centre estava a punt de donar bons resultats.” (Contra les aules, p.

147)

Desprès de l’etapa com a cap d’estudis, i amb la condició de catedràtic de

secundària de llengua i literatura valencianes adquirida, cal destacar la seua

participació com a docent en els programes europeus Sòcrates i Comenius

que duran els joves estudiants pegolins a diverses poblacions europeus en

intercanvis educatius.
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“He  participat  molts  anys  en  programes  europeus  Sòcrates,  i

l’experiència  m’ha  permès  de  traure  el  cap  a  diversos  models

educatius  com  ara  el  francès,  el  suec,  el  finlandès  i  l’irlandès.”

(Contra les aules, p. 177)

Tomàs Llopis no sols incita els alumnes en el món de la creació poètica,

sinó que s’endinsa ell mateix en aquest món i el seu primer poemari, Palau

de cendra, guanya el Premi de poesia 25 d’abril de la Vila de Benissa el

1999. Set anys desprès, el 2006, n’apareix un segon, Sospirs de Babel.

El 2005 s’estrena con a narrador amb la publicació d’una rondalla titulada El

rei cec, a la qual seguiran el relat Lluc (2006) i l’esmentada novel·la juvenil

Les volves d’aquella neu (2008). 

El febrer de 2011 funda la Secció d'Ensenyament d'Acció Cultural del País

Valencià.  Per  juliol  de  2011  passa  a  formar  part  de  la  Junta  Directiva

d’aquesta associació cívica en qualitat de vicesecretari.

El 2012, guanya el premi de narrativa Andròmina amb l’obra  Hi ha morts

que pesen cent  anys,  una novel·la  que abasta la  història  del  seu pobre

natal,  Beniarbeig,  i  de  la  comarca a  través  dels  Facadell  en  una època

convulsa,  la  de  l’expulsió  dels  moriscs.  Podem recórrer  els  camins i  les

sendes de Beniarbeig, Segària, Rafol, Sanet, Ondara i Pedreguer amb la

remor de les canyes batudes pel vent i  l’olor de la farigola, la rosada de
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matinada i el sol de juliol. Tomàs Llopis trepitja les sendes de la memòria, a

l’igual  que  Bernat  o  els  agermanats,  per  a  poder  transmetre  la  riquesa

antiga d’un paisatge sotmès, ara, a la depredació urbanística. Roc Facadell,

un  dels  protagonistes  d’aquesta  història,  un  personatge  redó,  viu,

contradictori i coratjós, arrossegat per un destí al qual no pot sostraure’s,

amb  totes  les  imperfeccions  de  la  condició  humana  però  també  amb

l’excel·lència  de  qui  és  fidel  als  seus,  un  personatge  de  ficció  per  on

s’escola Tomàs Llopis, diu en les primeres pàgines de la novel·la:

“Amb l’ajuda de Déu Nostre Senyor, comence aquesta crònica de la

família  dels  Facadell  de  Beniarbeig,  perquè  el  meu  nebot,  Bernat

Facadell, únic hereu del meu llinatge, i els seus descendents, si mai

arriba a tenir-se, puguen defensar-se de la maledicció i  dels crims

necessaris que altres ens han induït a cometre.” (Hi ha morts que

pesen cent anys, p. 18)

El  2014  organitza  en  col·laboració  amb  l’ajuntament  de  Beniarbeig  els

Encontres a Beniarbeig, una iniciativa nascuda amb la intenció de consolidar

una cita cultural per al municipi i alhora per al conjunt de la Marina Alta, que,

a  hores  d’ara,  ja  compta  amb  tres  edicions  dedicades  a  “Literatura  i

Història”, la primera, “Els nostres clàssics”, la segona i “Dona i Literatura” la

tercera,  amb la  participació  de  figures  destacades  en cadascuna de  les

modalitats.
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En conclusió Tomàs Llopis i Guardiola és un home de lletres polifacètic. Ha

estat docent, conferenciant, presentador d’actes literaris, articulista, curador,

prologuista,  traductor,  impulsor  de  revistes  literàries,  coordinador  de

dossiers  i  estudis  literaris,  membre  de  les  juntes  directives  de  diferents

institucions lligades a la promoció i difusió de la cultura valenciana, rapsode,

poeta i narrador. Si hem de parlar, per tant, d’un dels referents culturals del

nostre poble i de la comarca durant els últims 30 anys, necessàriament ens

hem de referir a ell. 

Amb motiu de la seua jubilació com a professor,  el  2014, Tomàs ens va

regalar als col·legues Aforismes, un llibret on arreplegava els aforismes que

havia anat publicant al  facebook i  al  seu blog. Doncs bé, per a finalitzar

aquest repàs dels mèrits del meu amic per a ser nomenat Fill adoptiu de

Pego, em quede amb un d’ells:

“Per a viure en aquest món, convé aprendre a pensar que potser el

món també deu ser com el veuen els altres”. (Aforismes, p. 41)

Una gran idea, amic. L’enhorabona.

Elvira Cambrils

Pego, 21 de juny de 2016    
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